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PL - Instrukcja montazu
Tlumaczenie instrukcji oryginalnej
Szanowny Nabywco!

Dziekujemy za okazane zaufanie i zakup nowej lampy

z czujnikiem ruchu marki STEINEL. Wybrali$cie Pafistwo
wyréb wysokiej jakosci, ktéry wyprodukowano, przetesto-
wano i zapakowano z najwiekszg starannoscia.

Przed uruchomieniem prosimy zapoznac¢ sie z ponizsza
instrukcja montazu. Tylko prawidtowa instalacja i urucho-
mienie urzadzenia zapewniajg dfugoletnia, niezawodng

i bezusterkowa eksploatacje.

Zyczymy Panstwu wiele radoéci z uzytkowania waszej
nowej lampy z czujnikiem ruchu marki STEINEL.

Opis urzadzenia

@ Obudowa
(@ Ustawianie zasiegu czujnika
@1-8m)*
(® Ustawianie czasu
(5s-15min.)
@ Ustawianie czutosci zmierzchowej
(2 - 2000 luksow)
® Czujnik wysokiej czestotliwosci
® Klosz szklany
@ Klamerki do zamocowania klosza
(do przykrecenia na state)
Klamerka sprezynowa
(© Podktadka dystansowa do przewodu natynkowego
Blachy ostonowe (brak w przypadku RS 16, RS 16-2,
RS 16-3, RS 15 L)
@D Pierscien sprezynujacy do regulacji kloszy kanciastych
® Sruba zabezpieczajaca klosz (opcja)

AWskazéwki bezpieczerstwa

B Przed przystapieniem do jakiejkolwiek pracy przy
urzg-dzeniu nalezy wytgczy¢ napiecie zasilajace!

B Przewdd zasilajacy, ktory nalezy podtaczy¢ przy montazu
nie moze by¢ pod napigciem. Dlatego najpierw nalezy
wytgczy¢ prad i sprawdzié brak napiecia przy pomocy
prébnika napigcia.

B Podczas instalacji lampy z czujnikiem ruchu chodzi
o prace wykonywang pod napieciem sieciowym.
Dlatego powinien jg wykona¢ specjalista, zgodnie
z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami dotyczacy-
mi instalaciji i podtgczania do zasilania elektrycznego.
(DE:VDE 0100, AT: OVE / ONORM E8001-1,

CH:SEV 1000)

*@3-8m (RS 15 L, RS 16/16-2/16-3 L)

Zasada dziatania

Lampa z czujnikiem ruchu jest aktywnym detektorem ruchu.
Zintegrowany w lampie czujnik fal wysokiej czgstotliwosci
wysyta fale elektromagnetyczne o wysokiej czestotliwosci
(5,8 GHz) i odbiera ich odbicie. Nawet przy najlzejszym
ruchu w obszarze wykrywania lampy, czujnik rejestruje
zmiane echa fal. Mikroprocesor generuje wéwczas rozkaz
~wiaczy¢ Swiatto“. Mozliwe jest wykrywanie ruchu przez
drzwi, szyby szklane lub cienkie $ciany.

Obszary wykrywania czujnika przy montazu na suficie:
1) minimalny zasieg (@ 1 m)*
2) maksymalny zasieg (@ 8 m)*

1 2

Obszary wykrywania czujnika przy montazu na $cianie:
3) minimalny zasieg (@ 1 m)*
4) maksymalny zasieg (& 8 m)*

3 4

= ‘ 2,50m ‘

Wazne: Najpewniejsze wykrywanie ruchu uzyskuje sie przy
poruszaniu si¢ w kierunku zamontowanej lampy.

Wskazéwka:

Moc nadawcza czujnika fal elektromagnetycznych wysokiej
czestotliwosci wynosi ok 1 mW - stanowi to tylko jedng tysi-
eczng mocy nadawczej telefonu komérkowego lub kuchenki
mikrofalowe;.

ok. 1 mW ok. 1000 mW
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Instalacja

Wazne: Przy montazu lampy z czujnikiem ruchu nalezy
przestrzegac, aby zamontowac jg w miejscu nie podlega-
jacym wstrzgsom i drganiom.

Podtaczenie do sciemniacza powoduje uszkodzenie
lampy z czujnikiem ruchu.

Czynnosci montazowe:

Przed zamontowaniem lampy z serii RS 21 L najpierw nalezy
zalozy¢ klamerki do zamocowania klosza i wyréwna¢ usta-
wienie szkta (patrz rysunek na stronie 3).

1. Przytozy¢ (1) obudowe do $ciany/sufitu i zaznaczy¢
rozmieszczenie otwordw. Zwréci¢ uwage na przewody
poprowadzone w $cianie/suficie.

Wywierci¢ otwory, zatozy¢ kotki rozporowe (& 6 mm).
Wiozy¢ zaslepke uszczelniajgca do przelotu kabla zasi-
lania sieciowego i przebic.

Przeprowadzi¢ przewdd zasilajacy.

Przykreci¢ obudowe (7).

Podtaczenie przewodu zasilajgcego (patrz rys.). Przewéd
zasilajaey jest kablem 3-zytowym:

L = przewdd fazowy (najczesciej czarny, brazowy lub szary)
N = przewod zerowy (neutralny, niebieski)

PE = przewod ochronny (zielony/zotty)

ook wp

W razie watpliowsci nalezy zidentyfikowac prébnikiem
poszczegodine zyty przewodu; nastepnie ponownie wytgczyé
napiecie. Przewdd fazowy (L) i zerowy (N) nalezy podtaczy¢
do fgcznika $wiecznikowego.

Dane techniczne

Wazne: Pomylenie przytaczy przewodéw powoduje zwarcie

w urzadzeniu lub w skrzynce bezpiecznikéw. W takim przy-

padku nalezy jeszcze raz zidentyfikowac¢ poszczegdine zylty

przewoddéw i na nowo podtaczyé. W przewodzie zasilajgcym
mozna zainstalowa¢ oczywiscie wytgcznik sieciowy do recz-
nego wiaczania/wytgczania lampy.

7. Ustawi¢ funkcje (@, 3, @.
8. Zatozy¢ klosz szklany i zabezpieczyé obracajac lub za
pomoca klamerek sprezynowych (seria RS 21 L).

Montaz na $cianie natynkowego przewodu zasilania
sieciowego (9

Montaz na $cianie, w przypadku przewodu natynkowego
zasilania mozna poprowadzi¢ zgodnie z rysunkiem na
stronie 7.

Podtaczenie dodatkowego odbiornika energii
elektrycznej:

Do lampy z czujnikiem ruchu mozna podtaczyé dodatkowy
odbiorniki energii elektrycznej (np. wentylator ustepowy/
tazienkowy), wtgczany elektronicznie. Przewdd pragdowy
prowadzacy do odbiornika nalezy przykreci¢ do zacisku
oznaczonego literg L'. Najpierw nalezy usungé kombinerkami
klapke zabezpieczajaca. Ponadto przewody nalezy zaopa-
trzy¢ w termoodporng izolacje do zyt. Przewdd zerowy (N)
oraz ewentualnie przewod ochronny (PE) nalezy podtaczyé
do puszki instalacyjnej odgateznej.

(patrz schemat elektryczny na stronie 4)

Moc: RS 10/10-x/13/21 L: max. 60 W/E 27

RS 14 L: max. 60 W/E 27

RS 15/16/16-x L: max. 60 W/E 27

RS 100/103 L: max. 60 W/E 27

RS 104 - 110 L: max. 2 x 30 W/G 9

dodatkowo max. 800 VA (obciazenie omowe, np. zaréwka)

dodatkowo max. 100 VA (np. wentylator tazienkowy/ustepowy)
Zasilanie: 230 - 240V, 50 Hz

Miejsce zastosowania:

wewnatrz budynkéw, montaz na $cianie/suficie

Technika wysokiej czestotliwosci:

5,8 GHz, radar na fali ciagtej (CW), pasmo ISM

Moc nadawcza: ok. 1 mW

Obszar wykrywania:

360°, kat otwarcia 160°, ewent. przez szyby, drewno i Scianki o lekkiej konstrukcii

Zasieg czujnika:

@ 1 - 8 m, ustawiany ptynnie

@3-8m (RS 15 L, RS 16/16-2/16-3 L)

Ustawianie czasu zataczenia: 5s do 15 min.

Ustawianie czuto$ci zmierzchowej: 2 — 2000 lukséw

Stopien ochrony: IP 44 (IP20 RS 21 L)

Klasa ochronnosci: 1l

Pobor mocy: ok.0,9W
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Funkcje

Po zamontowaniu obudowy (1) i podfaczeniu do zasilania
sieciowego mozna uruchomi¢ lampe z czujnikiem ruchu.
Lampa wigczona za pomoca wiacznika $wiatta wytacza sie
po 10 sekundowej fazie samoregulaciji i jest aktywna w try-
bie pracy czujnika. Ponowne wigczenie wigcznika $wiatta
nie jest konieczne.

Ustawianie zasiegu czujnika (czutosci)

Pod pojeciem zasiggu rozumiany jest pro-
mien okregu na podfodze, ktéry uzyskuje
sie jako obszar wykrywania czujnika przy

(O

Tm-8m*

montazu na wysokos$ci 2,5 m. Ustawianie
zasiegu czujnika (2) Pokretto regulacyjne
obrécone do oporu w lewo oznacza mini-

malny zasieg czujnika (ok. @ 1 m)*, pokre-
tto regulacyjne obrécone do oporu w prawo oznacza mak-
symalny zasieg czujnika (ok. @ 8 m)*. (Dostarczana

lampa ustawiona jest fabrycznie na maksymalny zasieg.)

Ustawianie czasu Swiecenia (opd6znienie wytgczenia)

5s-15 min.

Wymagany czas $wiecenia lampy mozna
regulowaé ptynnie w zakresie od ok. 5 s
(pokretto regulacyjne (3) obrécone do
oporu w lewo) do max. 15 min. (pokretto
regulacyjne (3) obrécone do oporu

w prawo). (Dostarczana lampa ustawiona
jest fabrycznie na minimalny czas.) Kazdy
kolejny ruch zarejestrowany przed uptywem ustawionego
czasu powoduje ponowne uruchomienie zegara. Podczas
ustawiania zasiegu czujnika i testu funkcjonowania zalecamy
ustawienie najkrétszego czasu $wiecenia.

Wskazéwka: Po kazdym wytaczeniu lampy wystepuje ok.
1-sekundowa przerwa przed ponowna rejestracjg ruchu.
Dopiero po uptywie tego czasu lampa zareaguje na ponowny
ruch, zapalajac sie.

Ustawianie czuto$ci zmierzchowej (progu czutosci)

(v

2 -2000 luksow

Wymagany prog czuto$ci lampy mozna
ustawi¢ ptynnie w zakresie ok. 2-2000
lukséw. Pokretto regulacyjne (@) obrécone
do oporu w lewo oznacza prace przy
zmierzchu - prég czutosci ok. 2 luksy.
Pokretto regulacyjne (4) obrécone do oporu
w prawo, oznacza prace przy $wietle
dziennym - prég czutosci ok. 2000 lukséw. (Dostarczana
lampa ustawiona jest fabrycznie na prace przy $wietle
dziennym.) Podczas ustawiania zasiegu czujnika i testu dzi-
atania przy $wietle dziennym nalezy obréci¢ pokretlo regu-
lacyjne do oporu w prawo.

*@3-8m (RS 15 L, RS 16/16-2/16-3 L)

C € Deklaracja zgodnos$ci z normami

STEINEL Vertrieb GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urza-
dzenia radiowego RS jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem internetowym: www.steinel.de

Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, akcesoria i opakowania nalezy odda¢
do recyklingu przyjaznego $rodowisku.

"‘vf Nie wyrzucaé urzadzen elektrycznych wraz
“ z odpadami z gospodarstw domowych!
—©

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z obowiazujagcymi dyrektywami europejskimi w spra-
wie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
ich wdrazaniu do prawa krajowego nienadajace sie do uzyt-
kowania urzadzenia elektryczne nalezy odbiera¢ osobno

i poddawac recyklingowi w sposéb przyjazny srodowisku.
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Gwarancja producenta

Ponizszy produkt firmy STEINEL zostat bardzo starannie
wykonany. Prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo uzytkowa-
nia potwierdzajg przeprowadzane losowo kontrole jako$ci
oraz zgodno$¢ z obowigzujgcymi przepisami.

Firma STEINEL udziela gwarancji na prawidtowg jako$¢

i dziatanie. Okres gwarancji wynosi 36 miesiecy i rozpoczyna
sie z dniem sprzedazy uzytkownikowi. W okresie gwarancyj-
nym producent usuwa braki spowodowane wadami mate-
riatowymi lub wykonawczymi, $wiadczenie gwarancyjne
polega na naprawie lub wymianie wadliwych czgsci wg
wyboru producenta. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia
czesci podlegajacych zuzyciu eksploatacyjnemu, uszkodzen
i usterek spowodowanych przez nieprawidtowa obstuge lub
konserwacje. Gwarancja nie obejmuje odpowiedzialno$ci za
szkody wtérne powstate na przedmiotach trzecich.
Gwaracja udzielana jest tylko w przypadku, jezeli prawidto-
wo zapakowane urzadzenie (nieroztozone na czesci) wraz

z krétkim opisem usterek i z paragonem lub rachunkiem
zakupu (opatrzonym datg zakupu i pieczatka sklepu) odesta-
ne zostanie do odpowiedniego punktu serwisowego.

Usterki

Usterka Przyczyna

Serwis naprawczy:

Po uptywie okresu gwaranciji albo w razie usterek nie obje-
tych gwarancja naprawy wykonuje nasz serwis firmowy.
Prosimy o przestanie dobrze zapakowanego przyrzadu do
najblizszej placéwki serwisowe;.

LATA

GWARANCJI
PRODUCENTA

Usuwanie

Lampa z czujnikiem ruchu bez napiecia

W przepalony bezpiecznik, nie wtaczony

wytacznik sieciowy, przerwany przewod

W zatozy¢ nowy bezpiecznik instalacyjny,
wiaczy¢ wytgcznik sieciowy, sprawdzi¢
przewdd probnikiem napiecia

B zwarcie w przewodzie zasilajacym W skontrolowaé przytacza
B zainstalowany ewent. wytacznik sieciowy W wiaczy¢ wytacznik sieciowy
jest wytaczony
Lampa z czujnikiem ruchu nie zapala sie B nieprawidfowo ustawiona czuto$¢ B ustawi¢ na nowo
zmierzchowa czujnika
W wadliwa zaréwka W wymieni¢ zaréwke
W wigcznik sieciowy WYLACZONY W wigczy¢
W uszkodzony bezpiecznik instalacyjny W zatozy¢ nowy bezpiecznik, ewentualnie
sprawdzi¢ podtaczenie elektryczne
Lampa z czujnikiem ruchu nie gasnie M ciggle trwajacy ruch w obszarze M sprawdzié obszar wykrywania czujnika
wykrywania
Lampa z czujnikiem ruchu zapala M lampa nie jest zamontowana w sposéb MW przykrecié na state obudowe

sie bez widocznego powodu

wolny od wstrzaséw i wibracji

B ruch miat miejsce, jednak nie zostat

zauwazony przez obserwatora (ruchy
za $ciang, poruszanie sie matego obiektu
w bezposrednim sasiedztwie lampy itp.)

B sprawdzié¢ obszar wykrywania czujnika

Lampa z czujnikiem ruchu nie zapala
sie pomimo ruchu

szybkie ruchy sa wyttumiane,
aby zminimalizowa¢ zaktécenia albo
ustawiono za maty zakres wykrywania
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STEINEL Vertriebo GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
www.steinel.de
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